t 14 Kremer,

4

4 W)L;i— Klippen, Untiefen (im Meere). Atar al'owwal, S. 196,
i ‘__Jl)...“ Lgake.

7": E:.m;.u:. — eine Speise aus wyas zubereitet. Matili IT, S. 53,
"". Z.6 v.u.

" %i~ — vulg. der Rand (eines Berges). Mohyt: B Lo 'a’c;_j»i,
L w w

ﬂ B Lag de ué)'_\jf o0 Man sagt auch: )s_\ll Kis e
i ,om Rande des Meeres. — Das Wort fehlt bei Dozy, es

ist offenbar aus dem altarabischen &ils hervorgegangen.

._,l;.é" — der aromatische Kern einer Pflanmengattung, prunus
4 Mahaleb L., vgl. Kremer: Aegypten II, 8. 236, Note 20.
i Nach der Mahlzeit zur Reinigung des Mundes gebraucht,

Matali I0L, S. 69, Z. 8 v. w.: ki, Laadi C"u r:\-,- o
sepa sl Lp &0 sinlll Sl o asilas il

; et ).g_la iy s ;
%xads® — bei Dozy verschrieben statt %aukgo; vgl. Kremer,
Culturgeschichte II, 199.

il #3ls — (Beitriige). Der Singular #als ist zu streichen.

l G0 -

ndadys — (Beitriige). Die von mir gegebene Bedeutung ward
von Prof. de Goeje bezweifelt, allein sie wird endgiltig be-
wiesen durch die Stellen: Fawat 1, 82, Z. Tv. u.; II, 3, Z. 6
1l - v.u. Dann Matali TI, 93, Z. 14 wo es von einem bei dem
Hauptthore der grossen Moschee in Damascus neu erbauten

wadiavs heisst:

ih i - ks -
! Sazia L3lo Jomw JIy Y — ot C‘“"J" Lai) e L
L'.‘" )}l;-. — »l.f- o) (Beitriige). Lies: »L.m Q.J

uLw|7'> bls — cin Backwerk aus Zucker, Mandeln, Pista-
_ cien, Hagelniissen, Ambra und Rosinen. Poet. Anthologie,
it fol. 69=. MS. meiner Sammlung, Nr. 190 (jetzt im Brit. Mus.).
il i)l — (Beitriige). Professor de Goeje bemerkt hiezu: il
' sind die besten Stiicke des Vogels, die Seitenstiicke. Da-
myry IT, 58, Z. 6 v.u. Vgl. auch chendaselbst 11, S. 29,
Z. 18 v.u.




